
Prohlášení o zavin ění-Declarationoffault -Erklärung der Störung- Déclaration de la faute  
Declaración de culpa- Dichiarazione di colpa  

 

• Ze dne -of-von-de-de-di:………………………………………,hodiny -hours-Stunden-heures-horas-ore:........................................  místo nehody 
-place oftheaccident-Ort des Unfalls-lieu de ľaccident-lugardelaccidente-luogodelsinistro:  

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….... 

• Prohlášení o zavin ění-Declarationoffault-Erklärung der Störung-Déclaration de la faute-Declaración de culpa-Dichiarazione di colpa: 

� Já, řidi č-I, the driver-Ich, der Fahrer-I, leconducteur-I, el conductor-I, ilconducente 

…………………………………………………………………………………………………………………………………..………………...…….. 

� vozidla číslo SPZ - vehiclenumber-FahrzeugNummer-Numéroduvéhicule-numero devehículos-numero di veicoli: 

……………………….................................................................................................................................................................................... 

� č.zelené karty-no.of green cards-Zahl der „green cards“-no.decartes vertes-nú.de tarjetasverdes-nu.dicarteverdi 

…………………………………………………………………………………………………………………………………..………………...…….. 

• Souhlasím s tím, že jsem tuto dopravní nehodu zavidil-I agreethat i a mat faultfortheaccidentthat-Ichstimmezu, dassich Schul dan dem Unfall, 
dass-Je conviensque je suisresponsable de ľaccident qui-Estoy de acuerdo en quesoyculpabledelaccidenteque-Sonoďaccordo che iosono in 
colpa per ľincidente che. 

Dne-of-von-de-de-di ………………………………………………………………………………………………………………………………………….…. 

Podpis-Signature-Unterschrift-Signature-Firma-Firma ……………………………………………………………………………………......................... 
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